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مي خواهم امروز يك پيشنهاد سه نقطه اي بدهم 
كه بيشتر از سه نقطه وقت شما را نمي گيرد. اين سه 
نقطه را به فراخور حس و حال تان، خودتان مي توانيد 
پر كنيد؛ سه دقيقه، سه ساعت يا حتي سه هفته. 
س��ه  دقيقه براي آنها ك��ه مي توانند هر دقيقه 17 
صفحه يك كتاب را ورق بزنند، س��ه س��اعت براي 

آنها كه مي خواهند روي هر صفحه بيشتر تمركز كنند و سه 
هفته براي آنها كه بلدند خطوط را بخوانند، نقطه ها را بخوانند و 
حتي سفيدي ها را بخوانند. من جزء آن دسته ام كه بلد نيستند 
خط هاي درهم و برهم و س��فيدي را بخوانند به  همين دليل 
در وهله اول دقيقاً س��ه دقيقه وقت برد تا بتوانم كتاب »اين 
سياستمداران سه نقطه« را ورق بزنم. راستش را بخواهيد وقتي 
آخري��ن صفحه را در ثانيه يكص��د و هفتاد و نهم ورق زدم، با 
احساسي آميخته از استغنا و غرور ناشي از خواندن يك كتاب 
51 صفحه اي در سه دقيقه كه شايد حتي مي توانست در كتاب 
ركوردها ثبت ش��ود كتاب را بستم و كنار گذاشتم. اما از شما 
چه پنهان، يك حس غريب آشنا مدام قلقلكم مي داد كه اين 
كتاب سه دقيقه اي را يك بار ديگر ورق بزنم تا به راز اصلي آن 
پي ببرم؛ راز اصلي چاپ كردن چنين كتاب س��ه نقطه اي كه 
مي توان در س��ه دقيقه تمامش كرد. خب تقصير خودم نبود. 
بيش��تر تقصير اين خط هاي تو در تو و اين س��ايه روشن هاي 
تصاوير بود و حس و حالي كه زير اغلب تصويرها پنهان بود. تا 
به خودم بيايم سه ساعتي گذشته بود و من حيران احساسات 
بي وقف��ه اي كه از زي��ر تصويرها فوران مي كرد و به فراخور هر 
تصوير و هر سياستمدار سه نقطه بيرون مي زد و چيزي شبيه 
لبخند را روي لب ها و چيزي شبيه »عجب!« را روي پيشاني ات 
مي نش��اند. حال وقتش بود كه سر صبر بنشينم يك بار ديگر 
اين كتاب سه نقطه اي را بخوانم. بله »بخوانم«. اين دقيقاً همان 
كاري اس��ت كه بايد با اين كتاب انجام داد. خواندن و نه نگاه 

ك��ردن. مي دانم خواندن كتابي كه حتي يك كلمه 
نوش��ته ندارد و همه اش تصوير است و تصوير واقعاً 
كار سختي است اما به قول قديمي ها با »ممارست 
و م��رارت حاصل آيد«؛ كاري كه خود من كردم. با 
اينكه گفتم جزء دسته اي نيستم كه بلد باشم خط ها 
و سفيدي ها را بخوانم اما وقتي بيشتر و بيشتر روي 
تصويرها توقف كردم، بيشتر و بيشتر چيزهايي را در آنها ديدم 
كه لاي تورق سه دقيقه اي اول و حتي در تامل سه ساعته اول 
نديده بودم. يواش يواش حس كردم تصويرها دارند با من حرف 
مي زنند. بله واقعاً حرف مي زدند مثلاً حرف هاي ملكه اليزابت 
دوم را با آن مدل نشستن اش روي صندلي سلطنتي كه آنقدر 
دست نيافتني و دور است و در مسير باد. قبل آن هرگز نشنيده 
ب��ودم يا حرف هاي پاپ بنديكت ش��انزدهم يا حرف هايي كه 
ديكتاتورهايي مثل كيم  جونگ ايل، حس��ني مبارك و قذافي 
ت��وي اين تصاوي��ر مي زنند يا حرف هايي كه سياس��تمداران 
بي كله اي مثل ج��رج دبليو بوش مي زنند يا حرف هايي كه از 
سر سيري حكام عرب از جمله ملك عبدالله آل مكتوم حتي با 
طرز نشس��تن و تكيه كردن شان به مخده مي گويند... بعد كه 
بيشتر فكر كني مي بيني بزرگمهر حسين پور اين سياستمداران 
سه نقطه را چقدر دقيق و هوشمندانه انتخاب كرده كه از هر 
نمونه اي يكي داشته باشد كه حرف هاي سياستمداران تكراري 
و كسالت بار نشود. از ديكتاتورهاي مشهور با تو حرف مي زنند 
تا آزاديخواهان و اصلاح طلب هاي دوست داشتني مثل ماندلا و 
ماهاتير محمد... هر كدام با صداي خودشان و تازه در اين كتاب 
سه نقطه است كه مي فهمي چرا صداي ديكتاتورها اينقدر خشن 
و گوشخراش است و صداي آزاديخواهان و اصلاح طلب ها اينقدر 
نرم و آرام بخش. همه اين صداها از برگ هاي همين كتاب سه 
نقطه و از لابه لاي خط ها و نقطه ها و سفيدي ها به گوش مي رسد 

بي آنكه يك كلمه حرف زده باشد.

اين كار غريبي بود كه فريدون جيراني با پخش 
صحبت هاي بانو فريماه فرجامي بازيگر شماري از 
بهترين فيلم هاي سينماي ايران در فاصله سال هاي 
1365 ت��ا 1375 كرد و ب��ه عمد، كمترين ميزان 
تدوي��ن و تعديل را در اي��ن حرف ها به كار برد تا 
هر چه بيش��تر به هدف مش��خصي برسد كه البته 

همه مي دانيد و مي شناس��يد؛ ولي من به قصد جلوگيري از 
ايجاد واكنش »ما كه نمي دونيم داري از چي حرف مي زني« 
در دوستان پشت اين برنامه، به آن اشاره مي كنم: زماني كه 
در بحث بر سر اهداف نهان در پس فيلم »سوپراستار« گفته 
مي ش��د قصدش تخريب نفس ش��هرت و محبوبيت در اين 
دوران و اين جامعه بوده، تهمينه ميلاني در پاس��خ گفته بود 
از طرح مس��ائل زندگي شخصيت سوپراستار فيلمش، هدف 
تخريب س��ينما و س��ينماگران را دنبال نمي كرده و ابعادي 
فراتر را در نظر داش��ته و مي خواس��ته هر نوع شهرت، اعم از 
سوپراستار عرصه هاي فوتبال يا موسيقي را هم هدف بگيرد. 
همان زمان نوشتم ماهيت تخريبي چنين هدفي بيش از آن 
اس��ت كه فيلم به فرض مي خواس��ت فقط شهرت سينمايي 
را زير س��وال ببرد و اينكه به طور كلي هر ش��هرتي را به هر 
شكلي، سرچشمه فساد نشان دهيم، به شدت همسو با همان 
مقاصد تعريف شده اي است كه اساساً به شكل گيري و تشويق 
فيلمي چون »سوپراس��تار« و نمونه هاي مشابهش انجاميده؛ 
و اين تعبير او مي توانس��ت چنين فيلم هايي را نورچشمي تر 
كند؛ كه كرد. حالا و در برنامه ضدسينمايي »هفت«، اين كار 
حتي به بهاي گذر كردن از مرز و محدوده هاي عرفي تلويزيون 
ما و با پخش نظرات ش��خصي بانو فرجامي در روزگار ناخوش 
كنون��ي اش، آن هم در وصف مس��ائلي از هم��كاران او كه به 

دلي��ل حال و هواي به اصطلاح »خاله زنكي« هرگز 
در موارد ديگر از تلويزيون پخش نمي ش��د،  همان 
جريان تخريب شهرت و محبوبيت، به فاز جديدي 
از بهره برداري رسيده است. اين مي توانست به هدف 
مطلوب هدايت كنندگان اصلي برنامه بسيار نزديك 
شود اگر امين تارخ آن شب و درست بعد از پخش 
آن گفت وگوي جيراني و بانو فرجامي، آنجا در استوديو حاضر 
نبود تا از تعمد برنامه در تعديل نكردن گفته هاي بانو پرده برداري 
كند. وقتي تارخ بيش از هر چيز و حتي پيش از جاري شدن 
كلام اسف آميز در صداي غم زده اش در آن لحظه ها، با »نگاه«ي 
كه به جيراني و گاه به دوربين مي انداخت، آن تعبير »متاسفم 
براي برنامه هفت« را منتقل مي كرد، ميان ده ها تاثير مهم ديگر 
در عرصه اين سينما يك تاثير شخصي هم بر من گذاشت: از 
تاسف برآمده از نگاه تارخ بود كه يكهو فهميدم چرا پيشنهاد دو 
هفته پيش جيراني در دفتر رسول صدرعاملي را كه به من گفت 
براي حضور در نقد و بررسي هاي ويژه برنامه »هفت« در شب هاي 
جشنواره فجر همراهي و همكاري كنم، به هيچ روي  پذيرفتني 
ندانستم. انگار در پرتو آن لحظه اي كه تارخ اهميت كليدي اش 
را براي حفظ و تجديد حرمت حريم شخصي سينماگران اين 
دي��ار درك كرد، تازه دريافتم چرا به اينكه بتوانم ديدگاه هاي 
انتقادي روراست و صريحم را در باب سياستگذاري و عملكرد 
جش��نواره فجر در برنامه او مطرح كنم، اميدي نداشتم. وقتي 
تارخ از جيراني مي پرسيد آيا واقعاً بايد همه واقعيات را بي حفظ 
حريم خصوصي، در اختيار و انظار همگان گذاشت، لحظه اي با 
خودم فكر كردم اگر احياناً يك بار بي خبر، عكسي از جيراني 
حين غذا خوردن گرفته بودم و آن را انتش��ار مي دادم، با چه 

واكنشي از جانب او ممكن بود مواجه شوم؟!

نوعي نگاه خبرسازترين بخش جشنواره فيلم فجر امسال 
ش��ده اس��ت؛ بخشي كه هنوز معلوم نيس��ت اضافه شدنش 
ناش��ي از كدام سياستگذاري است و چرا بسياري از بهترين 
فيلم هايي كه امسال ساخته شده اند در اين بخش به نمايش 
درمي آيند، آن هم در شرايطي كه بسياري از كارگردان هاي 
سينما نسبت به نمايش فيلم شان در اين بخش اعتراض دارند 
و آن را توهين آميز تلقي مي كنند. ش��ايد براي همين هاست 
كه در پيش فروش بليت هاي جشنواره، مردم از بخش نوعي 
نگاه بيشتر از بخش مسابقه استقبال كرده اند.  امسال برای 
دومين بار به صورت اينترنتی پيش فروش بليت های بخش های 
مختلف جشنواره فيلم فجر انجام شده است و متقاضيان از 
نهم بهمن ماه برای تهيه بليت به سينما فلسطين آمدند. بر 
اساس گزارش هاي منتشرشده كمترين استقبال هم از بخش 
بين الملل و فيلم مس��ابقه اول ش��د. اين در حالي است كه 
ش��ب گذشته ليست قطعي 32 فيلمي كه در بخش مسابقه 
س��ينماي ايران با يكديگر رقابت خواهند كرد، منتشر شد. 
اين فيلم  ها به ترتيب حروف الفبا عبارتند از: »اخراجی ها 3« 
مسعود ده نمكی، »ارتباط خانوادگی« نادر مقدس، »مصائب 
چارلی« عليرضا س��عادت نيا، »فرزن��د صبح« بهروز افخمی، 
»آس��مان محبوب« داريوش مهرجويی، »راه آبی ابريش��م« 
محمدرضا بزرگ نيا، »33 روز« جمال شورجه، »جدايی نادر 
از س��يمين« اصغر فرهادی، »گزارش يك جش��ن« ابراهيم 
حاتمی كيا، »گلوگاه شيطان« حميد بهمنی، »خاك و آتش« 
مهدی صباغ زاده، »آلزايمر« احمدرضا معتمدی، »آقايوسف« 
علی رفيعی، »ورود آقايان ممنوع« رامبد جوان، »گلچهره« 

وحيد موس��ائيان، »سيزده 59« سامان سالور، »خيابان های 
آرام« كمال تبريزی، »پايان نامه« حامد كلاهداری، »جرم« 
مسعود كيميايی، »يه حبه قند« سيدرضا ميركريمی، »اينجا 
بدون من« بهرام توكلی، »پاريس تا پاريس« محمدحس��ين 
لطيفی، »س��عادت آباد« مازيار مي��ری، »ندارها« محمدرضا 
عرب، »سيب و سلما« حبيب الله بهمنی، »خانه امن است« 
ناصر رفاهی، »آينه های روبه رو« نگار آذربايجانی، »گلوگاه« 
محمدابراهيم معيری، »برف روی شيروانی داغ« محمدهادی 
كريمی، »آسمان هشتم« حسن نجفی، »مرگ كسب و كار 
من است« امير ثقفی و »جعبه سياه 11 سپتامبر« محمدرضا 
اسلاملو.  اما اين ليس��ت واكنش هاي بسياري را برانگيخته 
اس��ت، نادر مقدس درباره حذف ش��دن برخي از فيلم ها از 
بخش رقابتي جش��نواره گفت: نخستين مساله اي كه باعث 
رنج��ش برخي از فيلمس��ازان باتجربه و ناراحتي من ش��ده 
 اس��ت، قرار نگرفتن برخي از آثار دوستانم كه سابقه   فراواني 
در س��ينماي ايران دارند در ليس��ت فيلم هاي بخش رقابتي 
اس��ت. از اين حيث به نظر مي رس��د هيات انتخاب از همان 
نخس��ت، عملكرد چندان مناسبي از خود نشان نداده است.  
او درب��اره اعضاي هيات انتخ��اب و داوران افزود: من دليل 
اين مخفي كاري ها را نمي دانم. متاسفانه مسوولان جشنواره   
فجر اسامي هيات انتخاب و داوران را در بخش هاي مختلف 
تا آخرين لحظه اعلام نمي كنند و اين باعث مي ش��ود ما تا 
آخرين روز دلهره داش��ته باش��يم. اين در حالي ا ست كه ما 
بايد بدانيم چه كس��اني و با چه عقايد و رويكرد هاي فكر و 

هنري بر كارهايمان قضاوت مي كنند. 

در مي��ان تصاوير ش��ورانگيزي ك��ه از حوادث 
مصر در رسانه ها منتشر مي شود يك تصوير تلخ و 
 تكان دهنده هم ديده شد. منظورم صحنه اي نيست 
ك��ه يك زره پوش ارتش، جواني را زير مي گيرد كه 
اين هم البته در نوع خود بس��يار تلخ و وحشت آور 
اس��ت و بيانگر خشونت موجود در نيروهاي مسلح 

مصر كه گويا علاوه بر وظيفه نظامي ش��ان به ش��دت درگير 
مس��ائل اقتصادي هم هس��تند، نه منظورم صحنه هايي است 
ك��ه پس از هجوم گروهي به موزه ملي قاهره صورت گرفته و 
مي دانيم كه اين موزه يكي از بزرگ ترين و كامل ترين موزه هاي 
جهان است. شيشه ويترين ها شكسته، مجسمه هاي باستاني 
لت و پار ش��ده و احتمالاً چيزهايي هم به يغما رفته. با ديدن 
اين صحنه ها ياد دوران سقوط صدام افتادم و هجوم عده اي به 
موزه ملي بغداد و غارت بسياري از اشياي تاريخي اين موزه كه 
هنوز هم دولت فعلي موفق به بازيابي كامل آنها نشده. راستش 
معني اي��ن هجوم ها را نمي فهمم. حتي اگ��ر كار، كار دزدان 
حرفه اي هم باشد اين پرسش مطرح است كه دزديدن و غارت 
كردن به جاي خود، شكستن و نابود كردن اشياي موجود در 
موزه چه معني مي دهد؟ آيا به اين ترتيب قرار است از تاريخ 
يك كشور انتقام بگيريد؟ حتي اگر از تاريخ يك سرزمين هم 
ناراضي باشند يا باشيم آيا موزه ها كه خود آينه عبرت تاريخ براي 
آيندگان هستند نبايد پاسداري شوند تا ديگران بدانند چه بر 
سرتان گذشته؟ خاورميانه و كشورهاي شرقي داراي پيشينه اي 
ديرينه هس��تند كه نش��ان مي دهد روزگاري مهد تمدن هاي 

ب��زرگ بوده اند، اصلًا مدني��ت از دور و بر رود نيل 
آغاز شده، اين منطقه، خاستگاه بسياري از بزرگان 
تاريخ بش��ر بوده؛ از پيامبران گرفته تا دانشمندان، 
مخترعان و... بنابراين شايس��ته نيست مردم مصر 
كه پس از سال ها سكوت تصميم گرفته اند خود را 
از قيموميت يك ديكتاتور نظامي برهانند، اينچنين 
مي��راث تاريخي خود را نابود كنند. آقايان و خانم هاي انقلابي 
ضمن س��تايش از ش��ما كه جان بر كف نهاده تا دريچه اي بر 
ميهن خود بگشاييد كه نسيم آزادي از آن به درون بوزد، لطفاً 
هر چه را نابود مي كنيد، بكنيد- گرچه نگارنده كلاً با هرگونه 
نابودي مخالف است و ترجيح مي دهد به جاي نابودي، تغيير 
كارب��ري پيدا كند- اما لطفاً موزه ها را ويران نكنيد كه هم به 
خودتان ضرر مي رسانيد، هم به تاريخ جهان. يادتان باشد كه با 
اين كار عده اي دلال و سوءاستفاده چي آثار موجود در موزه ها 
را با قيمت هاي سرس��ام آور از كشور خارج مي كنند. چرا بايد 
تاريخ خود را در ساير كشورها جست وجو كنيد؟ از ما گفتن. 
البته مي دانم كه مردم مصر به زبان عربي سخن مي گويند و از 
فارسي سر در نمي آورند ولي شايد يك مصري فارسي دان پيدا 
شد و اين پيام تاريخي را به مصريان رسانيد. احتمالاً روزنامه 
شرق هم به دليل اشتراك در نام با شرق الاوسط كه معروف ترين 
روزنامه جهان عرب است، در آن بلاد خوانده مي شود. بالاخره 
يكي به هر ش��كلي كه مي داند اين پي��ام مهم را به مصريان، 
اردني ها، يمني ها و ديگر قيام كنندگان عليه ديكتاتوري برساند 

كه بالا غيرتاً كاري به موزه هايتان نداشته باشيد.

هفته گذشته برايتان نوشتيم كه نه وارونه گويي 
و واژگون نمايي معادل مناسبي براي آيروني هستند 
و ن��ه مي توانيم آن را معادل طن��ز و كنايه بدانيم، 
اين هفته به نوع شناسي آيروني اشاره مي كنيم. در 
اكثر منابع معتبر سه شكل عمده براي آيروني قائل 
شده اند: 1- آيروني كلامي: فرد در آن خلاف چيزي 

را كه مي گويد مد نظر دارد. مثلاً در توصيف اوضاعي قاراشميش 
كه از بد به افتضاح در نوسان است، مي گويد: »گل بود به سبزه 
نيز آراسته شد.« اين طور كه اهل فن و محققان علوم انساني 
مي گويند فقط 20 درصد مردم متوجه آيروني كلامي مي شوند 
و معتقدند افرادي كه بيان آيرونيك دارند معمولاً از اين دسته 
اشخاص هستند؛ اشخاص بدبين، واقع گراي تلخ، خودشيفته 
دگرستيز يا ايده آليست سرخورده. آيروني كلامي گاهي شكل 
نعل وارونه- تكنيك معمول نمايش هاي روحوضي خودمان- را  
دارد، مثل اين دو مثال مشهور فانتزي سياه لموني اسنيكت: 
»امروز يك روز سرده درست به سردي يك ليوان شكلات داغ 
كه چند ساعتي تو يخچال بوده، يك روز عادي كه درست به 
اندازه دوچرخه سواري فوك هاي بالدار عادي يه البته در جاهايي 
كه دوچرخه سواري فوك هاي بالدار يه امر عادي يه.« 2- ببينم 
اين مثل معروف را شنيده ايد: »جهنم با نيات خير سنگفرش 
شده.« اگر نشنيده ايد حتماً يكي دو قانون از مجموعه قوانين 
مورفي به گوش تان رسيده يا به چشم تان خورده، اين مي شود 
تعريف آيروني موقعيت: تضاد آن چيزي كه انتظارش مي رود 
ب��ا چيزي ك��ه رخ مي دهد. به عنوان يك نمونه درخش��ان از 
كاربرد آيروني موقعيت مي توان به رمان پست مدرن تريسترام 
شندي اشاره كرد كه با تولد تريسترام شندي آغاز مي شود و در 
ادامه آن در حالي كه خواننده منتظر روايت داستاني در مورد 
زندگي تريسترام شندي است اما تا پايان با بيان قهقرايي راوي 
داستان، تنها يك مشت داستان بي سر و ته و آبزورد درباره فك 
و فاميل شدن عايدش مي شود. 3- در تعريف آيروني دراماتيك 
اش��اره شده كه موقعيتي در يك اثر ادبي است كه مخاطب از 

قهرمانان داستان پيش است. مثلاً در رومئو و ژوليت 
در جايي كه رومئو تصور مي كند ژوليت محبوبش 
مرده خواننده مي داند كه او همچنان زنده است يا 
مثلاً در فيلم »تايتانيك« بيننده پيشاپيش مي داند 
كه مرگ و نابودي فرجام قهرمانان داس��تان است. 
خيلي ها مي گويند با آيروني هر موقعيت ساده تبديل 
به يك چالش مي شود. خيلي حرف قشنگي گفته اند در رابطه 
با همين تقسيم بندي آيروني. فيلم »رواني« هيچكاك را مثلًا 
در نظر بگيريد. در بار اول موقعيت دختر دزد فراري كه عاقبت 
زير دوش س��لاخي مي شود يك آيروني موقعيت است اما در 
بار دوم تماش��اي فيلم با آگاهي بيننده از سرنوشت محتوم او 
يك آيروني دراماتيك رقم مي خورد. اما از حوزه هنر و ادبيات 
كه بگذريم مشهورترين آيروني هاي حوزه فلسفه يكي آيروني 
سقراطي است كه در آن  فرد عامداً خود را در مورد موضوعي 
كه در موردش از طرف مقابل، بيشتر اطلاعات دارد به جهالت 
مي زند و با طرح پرسش هايي به طور غيرمستقيم اشراف خود 
را بر آن مساله نشان مي دهد و ديگري آيروني است كه كي  ير 
كگور به آن اشاره مي كند و از آن  با عنوان آيروني كلي نيز ياد 
مي كنند. آيروني كلي تلويحاً مي خواهد بگويد كه يك تناقض 
اساسي در هستي بشر وجود دارد: تلاش خستگي ناپذير براي 
رسيدن به همه چيز با اشراف بر اينكه در پايان هيچ چيز براي او 
نمي ماند. و سرانجام بايد به نظر گروهي اشاره كرد كه آيروني را 
تقليد ادبيات و هنر و فلسفه از بازي هاي تقدير مي دانند. نمونه ها 
در مورد آيروني هاي تاريخي بي ش��مارند، گذشته از مثال هاي 
بسيار در مورد مثلاً مخترعاني كه توسط اختراعات خود كشته 
ش��دند بايد به مورد جالب  ترور رونالد ريگان در سال 1980 
اشاره كرد، در جريان اين ترور هيچ كدام از گلوله هايي كه فرد 
ضارب مس��تقيم به رئيس جمهور وقت امريكا شليك كرد، به 
هدف نخورد؛ تنها گلوله اي كه به ريگان اصابت كرد و س��بب 
زخمي شدن او شد، گلوله اي بود كه به بدنه رولز رويس يكي 

از محافظانش كمانه كرده بود.

امير پوريا
amirpouria@gmail.com

مصر ميعادگاه گردشگران، 
اين روزها نه تنها گردش��گري 
نمي پذيرد بلكه خطر غارت و 
تخري��ب دارايي هاي كهن اين 
س��رزمين را تهدي��د مي كند.  
»ذاه��ي ح��واس« مدي��ركل 
باستان شناس��ي مصر شامگاه 
شنبه به رسانه ها گفت گرچه 
موزه ها و سامانه هاي باستاني 
مص��ر از جمل��ه اه��رام تحت 

حفاظت كامل نيروهاي ارتش قرار دارند و خطر ويرانگري متوجه 
اين سازه ها نيست، اما او  تاييد كرد ساختمان موزه مصر واقع در 
ميدان آزادي قاهره به دليل همجواري با ساختمان دفتر حزب 
حاكم در معرض خطر جدي قرار دارد. تظاهرات كنندگان عليه 
سياست هاي دولت حسني مبارك شب گذشته به ساختمان دفتر 
حزب حاكم در ميدان آزادي حمله كردند؛ حمله اي كه منجر به 
به آتش كشيده شدن ساختمان چندطبقه دفتر حزب حاكم شد. 
موزه مش��هور مصر همجوار اين ساختمان است. ذاهي حواس 
مديركل اداره باستان شناسي مصر در اين گفت وگو مدعي شد 
غارتگران روز شنبه به موزه مشهور مصر در ميدان آزادي قاهره 
نيز حمله ور شدند و پيش از آنكه توسط نيروهاي امنيتي بازداشت 
ش��وند، س��ر دو موميايي واقع در اين موزه را قطع كرده و به 10 
قطعه اشياي باستاني كوچك نيز آسيب جدي وارد كردند. ذاهي 
حواس افزود: اگر ساختمان به آتش كشيده شده دفتر حزب حاكم 
فرو ريزد، خطر ويراني كامل موزه مصر وجود دارد. اين موزه محل 
نگهداري ماسك طلايي توتان خامون پادشاه مشهور مصر است 
كه ساليانه ميليون ها بازديدكننده داخلي و خارجي دارد.  

درآمد‌‌11ميلياردي‌كه‌
تهديد‌مي‌شود

در حال��ي كه گس��ترش 
ناآرامي ها در مصر گردشگران 
خارجي را از اين كشور فراري 
داده است، كارشناسان هشدار 
مي دهند درآم��د 11 ميليارد 
دلاري مصر از گردشگري در 
معرض تهديد قرار گرفته است.  
ب��ه دنبال ادام��ه ناآرامي هاي 
سياسي در مصر و تظاهرات سراسري مردم بر ضد دولت حسني 
مبارك گردشگران خارجي به طور گسترده خاك اين كشور را 
ترك مي كنند.  فرودگاه قاهره مملو از گردشگران خارجي است 
كه منتظر خروج از اين كشور هستند. بيش از 1500 تا 2000 
گردش��گر خارجي ديگر نيز روز گذشته بدون رزرو بليت قصد 
خروج از مصر را از طريق فرودگاه بين المللي قاهره داشتند.    

تكرار‌تجربه‌تلخ‌عراق
آشوب هاي مصر و خطري كه موزه ها را تهديد مي كند، بيش 
از هر چيز به خاطر اين است كه كشور عراق چنين تجربه تلخي 
را پشت سر گذاشت. در روزهايي كه آخرين نيروهاي امريكايي 
خاك عراق را ترك مي كنند، دانشمندان و كارشناسان هشدار 
مي دهند بخشي از ميراث فرهنگي اين كشور ناپديد شده است. 
از آثار و اقلام گمش��ده ميراث فرهنگي عراق هيچ آمار و ارقام 
قابل اعتمادي وجود ندارد. كارشناس��ان تاريخ و فرهنگ عراق 
ح��دس مي زنند در جريان حمله بهار س��ال 2003 حدود 15 
هزار قطعه از آثار موزه ملي عراق به غارت رفت و تنها يك سوم 

آن برگردانده شد.

بيش��تر تجربيات بش��ري به 
دليل نوش��ته نش��دن ب��ه زبان 
انگليسي، ناديده گرفته مي شوند. 
س��يطره  در  جه��ان  ادبي��ات 
انگليسي زبان هاست و اين رويكرد 
سبب تكرار و تنها تكرار مي شود.
به نظرم اين ناديده گرفته ش��دن بيش��تر به دليل 
رويكرد منفي منتقدان انگليس��ي زبان اس��ت. در واقع 
حتي بسياري از آثار هم كه به انگليسي ترجمه مي شوند 
در ميان انبوه كتاب هايي كه به زبان انگليس��ي نوشته 

مي شوند، گم خواهند شد.
اين نگاه آنقدر س��يطره يافته است كه در اين چند 
سال اخير بارها منتقدان ادبي بريتانيا و امريكا به آثارم 
انتق��اد كرده ان��د، نگاه آنها گاهي م��ن را در تنگنا قرار 
مي ده��د. آنها به هيچ وجه نمي توانند قبول كنند كه با 
كتاب هاي من درست مثل يك اثر ادبي صرف برخورد 
كنن��د و بگويند اين يك رمان اس��ت، فارغ از تابعيت 
نويس��نده اش و بعد آن را بررسي كنند. متاسفانه همه 
آنها با اين رويكرد س��راغ آثار من مي روند كه اين يك 

رمان تازه از آن نويسنده ترك است.
 ب��راي من نكته اي روش��ن اس��ت ك��ه مي خواهم 
همچن��ان به زبان تركي بنويس��م، همان طور كه تا به 
امروز نوشته ام و نويسندگاني در جاي جاي دنيا با آثارم 
ارتباط برقرار كرده اند. من رويكردم را عوض نمي كنم. به 
نظرم بايد خود نويسندگان غيرانگليسي زبان با رويكرد 
تس��لط جهان غرب و زبان انگليسي با فرهنگ ادبيات 
جهان مقابله كنند. متاس��فانه اين رويكرد آنقدر وسيع 
شده است كه حتي رمان نويسان فرانسوي امروز هم زير 
اين س��ايه قرار گرفته اند و نمي توانند از عهده منتقدان 

انگليسي زبان برآيند.
متاس��فانه وقتي نويس��نده اي به زبان ديگر غير از 
انگليسي مي نويسد، نه  تنها كارهايش به ندرت ترجمه 
مي ش��ود بلكه در نتيجه اين ترجمه نش��دن خيلي كم 
پيش مي آيد كه خوانندگاني بيرون از مرزهاي كشورش 
آث��ار او را بخوانن��د. به اين ترتيب بخ��ش عظيمي از 

تجربيات انساني ناديده گرفته مي شود. 
منتق��دان ادبي به گون��ه اي ناخ��ودآگاه در تلاش 
براي »محلي« كردن ادبيات هس��تند. مثلًا وقتي من 
درباره عشق مي نويس��م، منتقدان در امريكا و بريتانيا 
مي گويند اين نويس��نده تركي درباره عشق در تركيه 
خيلي جالب مي نويس��د. اما چرا اين عش��ق نبايد كلي 
باشد؟ من هميشه از اين تلاش براي محدود كردن من 
و كاهش ظرفيت هاي تجربيات انساني، رنجيده خاطر و 

عصباني مي شوم.
ش��ما با نگاه كردن به نويس��نده تح��ت اين عنوان 
كه او در اثرش تنها انعكاس��ي از صداي مليت خودش 
اس��ت، بدون توجه به حس كنجكاوي انسان شناسانه 
او داري��د نويس��نده را در تنگنا ق��رار مي دهيد و او را 

پايين مي كشيد.

شب جدايي همايون شجريان منتشر مي شود
آلبوم »شب جدايي« همايون شجريان 17 بهمن در بازار موسيقي منتشر مي شود.

اين اثر كه اجراي دوباره تصانيف شناخته ش��ده اي از اس��اتيد و پيشكس��وتان است 
توسط مزدا انصاري با وفاداري به همان شيوه تنظيم مجدد شده و در 17 بهمن توسط 
شركت فرهنگي و هنري دل آواز منتشر خواهد شد.  از همايون شجريان تاكنون آثاري 
چون نسيم وصل، ناشكيبا،  شوق دوست، نقش خيال، با ستاره ها و... منتشر شده است. 
آلبوم موس��يقي »ش��ب جدايي« آخرين اثر همايون ش��جريان است كه به صورت 

فروشگاهي و اينترنتي توسط شركت دل آواز به فروش مي رسد.

موضع وزارت ارشاد درباره تعطيلي 
كتابفروشي ها 

ام��ور  مع��اون  بهم��ن دري 
فرهنگي وزارت فرهنگ و ارشاد 
اس��لامي در گفت وگويي با راديو 
اي��ران درب��اره ش��ايعه تعطيلي 
كتابفروش��ي ها، موضع رس��مي 
وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامي را 
اعلام كرد. وي در پاسخ به اين سوال كه نظرتان درباره 
تعطيلي تعدادي از كتابفروش��ي هاي خيابان كريمخان 
چيست، گفت: چند كتابفروشي كه در آستانه تعطيلي 
قرار گرفتند دنبال سودآوري بودند تا ترويج كتابخواني. 
آنها با هدفمند كردن يارانه ها و جلوگيري هوشمندانه 
معاون��ت امور فرهنگي از افزايش قيمت كتاب درصدد 
برآمدند شغل شان را تغيير دهند. ثانياً موج سواري يكي 
دو باب از كتابفروش��ي ها كه از قضا ناش��ر هم هستند 
و تعداد آنها حتي از انگش��تان يك دس��ت هم تجاوز 
نمي كن��د به دليل ن��وع عملكرد و تخلف��ات صنفي و 
اداري ش��ان است كه با اعلام تعطيلي كتابفروشي خود 
درصدد بودند فرافكني كنند و تخلفات خود را در سايه 
اخب��ار و اقدام جديد پنهان كنند. اين گروه با هدفمند 
ك��ردن يارانه ه��ا و جلوگيري و ممانعت هوش��مندانه 
معاون��ت امور فرهنگي از افزايش قيمت كتاب درصدد 
برآمدند ش��غل خود را تغيير دهند و اساس��اً اين عده 
فرقي بين مثلًا خواربارفروش��ي و بنگاه معاملات ملكي 

و كتابفروشي قائل نيستند.
 

افزايش سه برابري بودجه شهرداري در سينما 
امي��ر خوراكي��ان )رئيس س��ازمان فرهنگي هنري 
شهرداري تهران(  از افزايش سه برابري سرمايه گذاري 
در س��اخت فيل��م از س��وي س��ازمان فرهنگي هنري 
ش��هرداري خب��ر داد. او در نشس��ت ديروز س��ازمان 
فرهنگي هنري ش��هرداري تهران گفت: »مي خواهيم 
به جاي سرمايه گذاري هاي پراكنده به صورت متمركز 
روي چند فيلم توسط موسسه تصويرشهر كار كنيم.« 
او درباره حمايت از جش��نواره تئاتر نيز گفت: حمايت 
از جشنواره تئاتر امس��ال هم كمتر از پارسال نخواهد 
بود و ديدگاه ما كلاً  حمايت از جش��نواره تئاتر فيلم و 

موسيقي است.

سكانس آخر

خدا را شكر وزير امور خارجه هم بر مسند خويش نشست...
اگ��ر هنرش را داش��تم در مدح اين نشس��ت خس��روي 
قصيده اي غرا مي س��رودم كه »خوش به جاي خويشتن بود، 
اين نشس��ت خسروي/ تا نشيند هر كس��ي اكنون به جاي 
خويشتن...« اما اينجا چه جاي مداحي و مداهنه گري است. 
خدا را شكر، صدهزار بار شكر كه مسوولان و مديران ما از اين 
تملق ها و تمجيدها خوششان نمي آيد و بر رخسار مادحين 

خاك مي پاشند؛ خدا را شكر.
اما واقعيت ها را كه نبايد كتمان كرد. باور كنيد كلي خدا 
خ��دا مي كردم كه اين مرد همه فن حريف به كابينه راه يابد 
و پله هاي ترقي را يكي پس از ديگري طي كند. واقعاً اگر از 
روي ظاهر هم بخواهيم قضاوت كنيم علي اكبر صالحي تومني 
هفت صنار از رقبايش برتر و پيشتر است؛ زبان دان نيست كه 
هست، دكتر نيست كه هست، فيزيك  نمي داند كه مي داند، 
تجربه ديپلماسي ندارد كه دارد، در مهم ترين چالش بين المللي 
جمهوري اسلامي دخيل نبوده كه بوده، حتي از عمر اين دولت 

هم بيشتر در جريان امور هسته اي بوده است.
تحصيلاتش هم كه دوس��ت و دشمن معترف اند كه هم 
دانش��گاهش معتبر و بهترين بوده و هم خودش شاگرد اول 
بوده و محس��ود همكلاس��ي هايش... اينها همه مهم است و 
بي تردي��د اما مهم تر از همه – لااقل از نظر من- خوش تيپي 
و خوش لباسي اوست. بي ترديد از اين حيث مرد شماره يك 

كابينه كه سهل است، مرد شماره يك نظام دولتي ماست.
البته بين دولتمردان تك و توك خوش تيپ و خوش لباس 

داريم اما تا علي اكبر صالحي راهي بس طولاني دارند.
تفاوتش با وزير داخله كه از زمين تا آسمان است...

مس��ائل سياسي را هستند كارشناساني كه نظر دهند و 
وزارت خارجه را به نقد بنش��ينند، خدا را ش��كر، كارشناس 
اعتق��ادي و مكتبي هم كم نداري��م كه در اين باره اظهارنظر 
كنند، اما من اينقدري كه حس زيبايي شناسي دارم مي بينم 
كه علي اكبر صالحي از نظر لباس و ظاهر نه تنها يك س��ر و 
گردن از دولتمردان بالاتر است، بلكه في  نفسه هم جزء آدم هاي 

موقر و خوش لباس به حساب مي آيد.
بحث اين نيست كه او مثلاً كت و شلوارهاي خوش دوخت 
و خوش تركيب اش را از ايوس��ن لوران و كريس��تين ديور و... 
مي خرد، چه بسا نه از هاكوپيان كه برود و از همين باب همايون 
خودم��ان بخرد اما خداوكيلي جزء معدود افرادي اس��ت كه 

مي داند چه اندازه اي بخرد كه به  تنش خوش بنشيند.
باور كنيد 90 درصد مسوولان، غير از علمايي كه ملبس 
به لباس روحانيت هس��تند، عمده مكلاها نه تنها از اهميت 
لباس و ظاهر غافل هس��تند كه حتي س��ايز و اندازه خود را 
نمي دانند. توي تلويزيون نگاه كنيد و ببينيد كه مس��وولان 
چطور ش��لوارهاي گش��اد و بلندتر از قامت خود مي پوشند، 
پيراهن آبي مي پوشند با كت و شلوار قهوه اي، كفش هايشان 
ك��ه فاجعه اس��ت، نگو و نپرس. مدل س��ر و صورت هم كه 
اقبال شان بلند است و فعلًا محاسن جزء محسنات است، نه 
به آن مي رسند و نه آنكادرش مي كنند و نه فكري براي حد 
و اندازه اش مي كنند. توجه كنيد كه من بحث تقوا و دانش و 
توانايي نمي كنم، من دارم مي گويم كه به لحاظ زيبايي شناسي 

مديران ما خيلي جاي كار دارند.
و حضور مرد خوش لباسي مثل عل اكبر صالحي در كابينه 

غنيمت است. 
يادم هست كه قبلاً هم كه اوركت پوشيدن و ژوليده گشتن 
مد مكتبي بودن بود، علي اكبر ولايتي به داد رس��يد و ظاهر 
مديران ما را دگرگون كرد. از آن علي اكبر تا اين علي اكبر راهي 

طولاني طي شده است.

تام هوپر بهترين كارگردان سال امريكا شد
جاي��زه بهتري��ن كارگردان س��ال س��ينماي امريكا از 
نگاه انجم��ن كارگردانان امريكا به »تام هوپر« براي فيلم 

تحسين شده »سخنراني پادشاه« رسيد. 
شصت وسومين مراسم سالانه اعطاي جوايز فيلم انجمن 
كارگردانان امريكا ش��ب گذش��ته برگزار ش��د و تام هوپر 
براي فيلم »سخنراني پادش��اه« جايزه بهترين كارگردان 
يك فيلم درام را كس��ب كرد.  »س��خنراني پادشاه« كه با 
كنار زدن رقيب سرسختي چون »شبكه اجتماعي« ديويد 
فينچر بهترين فيلم جوايز گلدن گلوب ش��ده بود، پيشتر 
بهترين فيلم س��ال 2010 سينماي امريكا از نگاه اتحاديه 
تهيه كنندگان هاليوود ش��ده بود.  تام هوپر براي رسيدن 
به اين جايزه رقباي نام آشنايي چون ديويد فينچر )شبكه 
اجتماعي(، دارن آرنوفسكي )قوي سياه( و كريستوفر نولان 
)آغاز( را كنار زد. »سخنراني پادشاه« كه يكي از فيلم هاي 
تحسين ش��ده اين فصل جوايز س��ينمايي است، بيشترين 
شانس را براي درخشش در جوايز اسكار 2011 دارد. اين 
فيلم درامي تاريخي درباره »جرج ششم« پادشاه انگلستان 
است كه در سال هاي منتهي به جنگ دوم جهاني به كمك 

يك گفتاردرمانگر بر لكنت زبان خود غلبه كرد. 

آلمادوار و زندگي خواننده ايتاليايي
كارگردان  آلم��ادوار«  »پ��درو 
در  اس��پانيا  سرشناس س��ينماي 
پروژه فيل��م بعدي خ��ود زندگي 
خواننده ايتاليايي را به پرده سينما 
م��ي آورد.  »آلمادوار« ك��ه اخيراً 
فيلمبرداري فيلم »پوستي كه در 

آن زندگي مي كنيم« با حضور آنتونيو باندراس را به پايان 
رسانده اس��ت، قصد دارد فيلمي اقتباسي براساس رماني 
درب��اره يك خواننده ايتالياي��ي را كليد بزند.  اين فيلم بر 
اساس رماني به  نام »مينا« نوشته »پائولو ليميتي« خواهد 
بود و زندگي ستاره پاپ ايتاليا را به تصوير خواهد كشيد.

اين پروژه  سينمايي با بودجه اي 13 ميليون دلاري در 
ژانر تريلر توليد  شده و براساس فيلمنامه اي از خود آلمادوار 
و با نگاهي به داستان »رطيل« نوشته »تيري ژانكوئه« كه 

در سال 1999 منتشر شد، ساخته شده است. 

خبر


